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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 7972006
2006 m. geguzés 22 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 1785/2003 dél ryziy importo tvarkos

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 36
straipsnj ir 37 straipsnio 2 dalies trecig pastraipg,

atsizvelgdama | Komisijos pasitlyma,
atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong ('),
kadangi:

(1) 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
1785/2003 dél bendro ryZiy rinkos organizavimo (%)
10 straipsnio 1 dalyje reikalaujama, kad importuojant |
Bendrija arba eksportuojant i§ Bendrijos bet kuriuos
minéto reglamento 1 straipsnyje iSvardytus produktus
reikia pateikti importo arba eksporto licencijas. Siekiant
verslo subjektams taikomos tvarkos supaprastinimo,
turéty bati leidZiama nukrypti nuo prievolés pateikti
importo licencija, kai ji nebiitina administruojant tam
tikra ryziy importg. Todél reikéty leisti Komisijai nukrypti
nuo $ios prievolés.

(2)  Tarybos sprendimu 2004/617[EB (})  patvirtintame
Europos bendrijos ir Indijos susitarime pasikei¢iant lais-
kais pagal 1994 m. GATT XXVIII straipsnj dél nuolaidy
ryziams, numatyty Bendrijos CXL priede, pridétame prie
1994 m. GATT, pakeitimo (¥, numatyta, kad tam
tikroms Basmati tipo lukstenty ryziy veisléms, kuriy
kilmés 3alis yra Indija, taikomas nulinis muitas.

(3)  Tarybos sprendimu 2004/618/EB (°) patvirtintame
Europos bendrijos ir Pakistano susitarime pasikei¢iant
laiskais pagal 1994 m. GATT XXVII straipsnj dél
nuolaidy ryziams, numatyty Bendrijos CXL priede, pridé-
tame prie 1994 m. GATT, pakeitimo (°), numatyta, kad
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tam tikroms Basmati tipo lukstenty ryZiy veisléms, kuriy
kilmeés $alis yra Pakistanas, taikomas nulinis muitas.

Tarybos  sprendimu  2005/476/EB (/)  patvirtintame
Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susita-
rime pasikeiciant laiSkais dél lukstentiems ryZiams
taikomy muity apskai¢iavimo metodo (%), nustatomas
muito, taikomo KN kodu 1006 20 zymimy lukstenty
ryziy importui, apskaiciavimo ir periodiko nustatymo
mechanizmas.

Tarybos  sprendimu  2004/953/EB (°)  patvirtintame
Europos bendrijos ir Tailando susitarime pasikeiciant lais-
kais pagal 1994 m. GATT XXVIII straipsnj siekiant i3
dalies pakeisti prie 1994 m. GATT pridétame EB CXL
saraSe numatytas ryziams taikomas lengvatas (1) nusta-
tomas muito, taikomo KN kodu 1006 30 Zymimy
visiskai nulukstenty ir i§ dalies nulukStenty ryziy
importui, apskaiciavimo ir periodisko nustatymo mecha-
nizmas ir numatoma, kad KN kodu 1006 40 00 Zymimy
skaldyty ryziy importui taikomas muitas yra 65 EUR uZ
tong.

Keturiuose minétuose sprendimuose Komisijai numatoma
galimybé nukrypti nuo Reglamento (EB) Nr. 1785/2003,
kad bity visapusisSkai taikomi minéti susitarimai. Nukr-
ypti leidzian¢ios nuostatos taikomos véliausiai iki 2006
m. birzelio 30 d.

Todél reikéty pritaikyti Reglamento (EB) Nr. 1785/2003
nuostatas dél muito nustatymo jvairiems ryZziy tipams,
kuriems taikomi minéti susitarimai.

Kad Basmati ryziams bty galima taikyti nulinj importo
muita, jie turi priklausyti susitarimuose nurodytai veislei.
Siekiant jsitikinti, kad taikant nulinj muitg importuoti
Basmati ryziai atitinka Sias charakteristikas, Komisija
turéty priimti konkrecias taisykles.

Todél Reglamenta (EB) Nr. 1785/2003 reikéty atitin-
kamai i§ dalies pakeisti. Kad verslo subjektai bty garan-
tuoti, kad $i nauja importo tvarka bus pradéta taikyti
pasibaigus laikinos tvarkos taikymui, tokj dalinj pakei-
timg reikéty taikyti nuo 2006 m. liepos 1 d.,
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PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1785/2003 i§ dalies keiciamas taip:

1)

10 straipsnyje jterpiama §i dalis:

,la  Tuo atveju, kai administruojant tam tikra ryZiy
importg, importo licencija néra batina, Komisija 26
straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka gali nukrypti nuo $io
straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje numatytos prievolés.”;

11 straipsnio 2 dalis ibraukiama;

jterpiami Sie straipsniai:

»11a straipsnis

1. Nukrypstant nuo 11 straipsnio 1 dalies, importo muitg
uz KN 1006 20 kodu zymimus lukstentus ryZius Komisija
nustato per desimt dieny po kiekvieno atitinkamo referen-
cinio laikotarpio pabaigos:

a) 30 EUR uz tong vienu i§ Siy atvejy:

— kai nustatoma, kad lukstenty ryZziy importas per visus
prekybos metus, kurie ka tik baigési, nepasieké 3
dalies pirmoje pastraipoje nurodyto metinio referen-
cinio kiekio, sumazinto 15 %,

— kai nustatoma, kad lukStenty ryziy importas per
pirmuosius 3eSis prekybos mety ménesius nepasieké
3 dalies antroje pastraipoje nurodyto dalinio referen-
cinio kiekio, sumazinto 15 %;

b) 42,5 EUR uzZ tong vienu i§ $iy atvejy:

— kai nustatoma, kad lukstenty ryziy importas per visus
prekybos metus, kurie kg tik baigési, vir§ija 3 dalies
pirmoje pastraipoje nurodytg metinj referencinj kieki,
sumazintg 15 %, bet nevir$ija to paties metinio refe-
rencinio kiekio, padidinto 15 %,

— kai nustatoma, kad lukStenty ryziy importas per
pirmuosius $esis prekybos mety ménesius virsija 3
dalies antroje pastraipoje nurodytg dalinj referencinj
kiekj, sumazinta 15 %, bet nevirsija to paties dalinio
referencinio kiekio, padidinto 15 %;

¢) 65 EUR uz tong vienu i§ Siy atvejy:

— kai nustatoma, kad lukstenty ryziy importas per visus
prekybos metus, kurie kg tik baigési, virija 3 dalies
pirmoje pastraipoje nurodyta metinj referencinj kiekj,
padidintg 15 %,

— kai nustatoma, kad lukstenty ryZiy importas per
pirmuosius 3esis prekybos mety ménesius virSija 3
dalies antroje pastraipoje nurodytg dalinj referencinj
kieki, padidinta 15 %.

Komisija nustato taikoma muita tik tada, jeigu dél paskaicia-
vimy, atlikty taikant Sios dalies nuostatas, reikia ta muitg
keisti. Iki naujo taikytino muito nustatymo yra taikomas
anks¢iau nustatytas muitas.

2. ApskaiCiuojant 1 dalyje nurodyta importg atsizvel-
giama | KN 1006 20 kodu Zymimy lukstenty ryZiy kieki,
dél kurio pagal 10 straipsnio 1 dalj buvo iSduotos importo
licencijos per atitinkamg referencinj laikotarpj, iSskyrus 11b
straipsnyje nurodytas Basmati ryziy importo licencijas.

3. 2005-2006 prekybos metams metinis referencinis
kiekis yra 437 678 tony. Sis kiekis yra didinamas 6 000
tony per metus 2006-2007 ir 2007-2008 prekybos
metams.

Dalinis referencinis kiekis kiekvieniems prekybos metams
sudaro puse pirmoje pastraipoje nurodyto metinio referen-
cinio kiekio.

11b straipsnis

Nukrypstant nuo 11 straipsnio 1 dalies, KN 1006 20 17 ir
KN 1006 20 98 kodais Zymimoms Basmati lukstenty ryziy
veisléms, nurodytoms Illa priede, taikomas nulinis importo
muitas Komisijos 26 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka
nustatytomis salygomis.

11c straipsnis

1. Nukrypstant nuo 11 straipsnio 1 dalies, importo muitg
uz KN 1006 30 kodu Zymimus i§ dalies nulukstentus ar
visiSkai nulukstentus ryzius Komisija nustato per desimt
dieny po kiekvieno atitinkamo referencinio laikotarpio
pabaigos:
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a) 175 EUR uzZ tong vienu i§ $iy atvejy:

— kai nustatoma, kad i§ dalies nulukstenty ir visiskai
nulukstenty ryziy importas per visus praéjusius
prekybos metus virsija 387 743 tonas,

— kai nustatoma, kad i§ dalies nulukstenty ir visiSkai
nulukstenty ryZiy importas per pirmuosius $esis
prekybos mety ménesius virSija 182 239 tonas;

b) 145 EUR uZ tong vienu i§ $iy atvejy:

— kai nustatoma, kad i§ dalies nuluksStenty ir visiskai
nulukstenty ryziy importas per visus praéjusius
prekybos metus nevirsija 387 743 tony,

— kai nustatoma, kad i§ dalies nulukstenty ir visiSkai
nulukStenty ryziy importas per pirmuosius Seis
prekybos mety ménesius nevirsija 182 239 tony.

Komisija nustato taikomg muitg tik tada, jeigu dél paskaicia-
vimy, atlikty taikant $ios dalies nuostatas, reikia tg muitg
keisti. Tki naujo taikytino muito nustatymo yra taikomas
anksCiau nustatytas muitas.

2. Apskai¢iuojant 1 dalyje nurodytg importg atsizvel-
giama | KN 1006 30 kodu Zymimy i§ dalies nulukstenty
ar visiSkai nulukstenty ryziy kiekj, dél kurio pagal 10
straipsnio 1 dalj buvo i§duotos importo licencijos per atitin-
kamg referencinj laikotarpj.

11d straipsnis

Nukrypstant nuo 11 straipsnio 1 dalies, KN 1006 40 00
kodu Zymimy skaldyty ryZiy importo muitas yra 65 EUR
uZ tona.%

4) jterpiamas Sis priedas:

Ja PRIEDAS
11b straipsnyje nurodytos Basmati ryZiy veislés

Basmati 217

Basmati 370

Basmati 386

Kernel (Basmati)

Pusa Basmati

Ranbir Basmati

Super Basmati

Taraori Basmati (HBC-19)
Type-3 (Dehradun)*.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng nuo jo paskelbimo Europos

Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas taikomas nuo 2006 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. geguzés 22 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. PROLL



